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Europaparlamentets resolution av den 10 mars 2009 om framtiden fo6r det gemensamma europeiska
asylsystemet (2008/2305(INI))

(2010/C 87 E/03)
Europaparlamentet utfirdar denna resolution
— med beaktande av artikel 63.1 och 63.2 i EG-fordraget,
— med beaktande av Europeiska unionens stadga om de grundliggande rittigheterna,

— med beaktande av Genevekonventionen fran 1951 angdende flyktingars rittsliga stillning och det dirtill
horande tilliggsprotokollet fran 1967,

— med beaktande av rddets forordning (EG) nr 343/2003 av den 18 februari 2003 om kriterier och
mekanismer for att avgora vilken medlemsstat som har ansvaret for att prova en asylansokan som en
medborgare i tredje land har gett in i ndgon medlemsstat () ("Dublinférordningen”),

— med beaktande av rddets direktiv 2003/9/EG av den 27 januari 2003 om miniminormer fér mottagande
av asylsokande i medlemsstaterna (%) (‘mottagandedirektivet”),

— med beaktande av radets direktiv 2005/85/EG av den 1 december 2005 om miniminormer fér med-
lemsstaternas forfaranden for beviljande eller aterkallande av flyktingstatus (%) ("forfarandedirektivet”),

— med beaktande av rddets direktiv 2004/83/EG av den 29 april 2004 om miniminormer for nar tredje-
landsmedborgare eller statslosa personer skall betraktas som flyktingar eller som personer som av andra
skdl behover internationellt skydd samt om dessa personers rittsliga stdllning och om innehéllet i det
beviljade skyddet (%),

— med beaktande av kommissionens rapport om tillimpningen av direktiv 2003/9/EG av den 27 januari
2003 om miniminormer for mottagande av asylsokande i medlemsstaterna (KOM(2007)0745),

— med beaktande av sin resolution av den 14 april 2005 om Lampedusa (°),
— med beaktande av sin resolution av den 6 april 2006 om situationen i flyktingligren pd Malta (°),

— med beaktande av sin resolution av den 21 juni 2007 om asyl: praktiskt samarbete och kvaliteten pd
besluten i det gemensamma europeiska asylsystemet (7),

— med beaktande av sin resolution av den 2 september 2008 om utvirderingen av Dublinsystemet (%),

— med beaktande av rapporterna frin utskottet for medborgerliga fri- och rittigheter samt rttsliga och
inrikes frdgor om sina besok i olika kvarhdllningsanliggningar for att dir kontrollera mottagandevill-
koren,
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— med beaktande av Europeiska gemenskapernas domstols dom av den 6 maj 2008 i mal C-133/06,
Europaparlamentet mot Europeiska unionens rdd ('), om en talan om ogiltigférklaring av forfarande-
direktivet, som sarskilt syftade till att uppnd en ogiltigforklaring av direktivets bestimmelser om for-
farandet for antagande och dndring av gemensamma minimiforteckningar 6ver sikra linder,

— med beaktande av den europeiska pakten for invandring och asyl, som antogs av Europeiska rddet den
16 oktober 2008 och vars fjirde mél dr att "bygga ett Europa for asylsokande”,

— med beaktande av artikel 45 i arbetsordningen,

— med beaktande av betinkandet frdn utskottet for medborgerliga fri- och rittigheter samt rattsliga och
inrikes frdgor och yttrandet fran utskottet for utveckling (A6-0050/2009), och av f6ljande skal:

A. Lagstiftningsinstrumenten frdn den forsta fasen i uppbyggnaden av det gemensamma europeiska asyl-
systemet (EAS) gjorde det mojligt att infora gemensamma miniminormer, men inte jambordiga villkor
for tillgdng till skydd pd unionens hela territorium, sd att det fortfarande forekommer problem sdsom
sekundir forflyttning och upprepade asylansokningar.

B. Dublinsystemets kriterier i friga om forsta inreseland kan fa till foljd att vissa medlemsstater, sirskilt de
vid EU:s yttre grinser, fir bdra en oproportionellt stor borda helt enkelt pd grund av sitt utsatta
geografiska lige, och detta fenomen far negativa foljder for bdde medlemsstaterna och de asylsokande.

C. Av kommissionens utvirdering av Dublinsystemet framgér att de tretton grinsmedlemsstaterna 2005
tvingades hantera 6kande utmaningar till f6ljd av Dublinsystemet.

D. I sin ovanndmnda rapport om utvdrdering av mottagandedirektivet konstaterar kommissionen allvarliga
problem med genomforandet av direktivet, sdrskilt i slutna anldggningar och transitzoner, vilket parla-
mentets delegationer pd plats kunnat bilda sig en uppfattning om under sina ménga besok.

Allménna overviganden

1. Europaparlamentet konstaterar att antalet flyktingar under det gingna dret okade till over 12 miljoner
i hela virlden, och 26 miljoner internflyktingar. Parlamentet stoder i detta ssmmanhang inrittandet av ett
gemensamt europeiskt asylsystem och vilkomnar kommissionens strategiska plan for asylpolitiken, som
tjanar som firdplan for fullbordandet av det gemensamma europeiska asylsystemet.

2. Europaparlamentet beklagar att man, pd grund av den dndring av den rittsliga grunden som kommer
att ske ndr Lissabonfordraget trader i kraft, planerar att flytta tidsgriansen for forverkligandet av den andra
fasen i det gemensamma europeiska asylsystemet till 2012, d& de olyckliga skillnaderna mellan medlems-
staternas asylsystem bor upphoéra.

3. Europaparlamentet fister uppmirksamheten vid att erkdnnandesiffrorna for personer som ansoker om
flyktingstatus for vissa tredjelandsmedborgare varierar mellan ungefir 0 och 90 procent mellan medlems-
staterna.

4. Europaparlamentet insisterar pd att den normharmonisering som ska leda till ett gemensamt asyl-
forfarande och en enhetlig asylstatus bor resultera i en hog skyddsnivd i hela EU och inte bor leda till en
sankning till minsta gemensamma ndmnare, eftersom det gemensamma asylsystemet i det senare fallet
mister sitt mervarde.

5. Europaparlamentet beklagar att definitionen av asylrdtten, som ar en viktig bestdndsdel av demokratin
och skyddet av de minskliga rdttigheterna, i hog grad har urholkats under de senaste aren. Parlamentet
erinrar om att asylsokandes rattigheter och behov och principen om "non-refoulement” madste respekteras
fullt ut.

() EUT C 158, 21.6.2008, s. 3.
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6.  Europaparlamentet pdminner om att EU maste skapa mekanismer vid de yttre granserna for att kunna
identifiera asylsokande och sikerstilla att personer som har ritt till internationellt skydd ges tilltrade till sitt
territorium, dven inom ramen for kontrollverksamheten vid de yttre grinserna.

7. Europaparlamentet vilkomnar att kommissionen har konstaterat att tilltradet for dem som behover
skydd ar ett av de overordnade maélen for ett gemensamt europeiskt asylsystem.

8.  Europaparlamentet kriver att Europeiska byrdn for forvaltningen av det operativa samarbetet vid
Europeiska unionens medlemsstaters yttre granser (Frontex) tillhandahéller exakta uppgifter om det antal
asylsokande som identifieras som sddana i samband med byrdns verksamhet och om 6det for de personer
som ombhandertagits i detta sammanhang och skickas tillbaka till ett transitland eller sitt ursprungsland.
Parlamentet uppmanar kommissionen att lagga fram ett forslag till 6versyn av mandatet for Frontex i syfte
att uttryckligen ange att frdgor som ror skydd och minskliga rdttigheter utgor en integrerad bestdndsdel av
forvaltningen av EU:s yttre grdnser.

9.  Europaparlamentet vilkomnar att kommissionen medger att man maste sikerstilla Gverensstimmelse
med andra politikomrdden som har foljder for internationellt skydd. Parlamentet uppmanar dérfor kom-
missionen att frimja och infora initiativ for att se over och anpassa all politik och alla metoder for
gransforvaltning, sdsom Frontex och det europeiska gransovervakningssystemet (Eurosur), for att garantera
att flyktingar far skydd i EU och att principen om "non refoulement” vid EU:s yttre granser respekteras fullt
ut. Parlamentet betonar dessutom att skyldigheten att tillhandahalla bistind, som faststills i FN:s havsritt-
skonvention (Unclos), ar rittsligt bindande for medlemsstaterna, EU och Frontex.

Forbittring av gillande lagstiftning

10.  Europaparlamentet gldder sig at att Europeiska gemenskapernas domstol i sin ovannimnda dom i
mél C-133/06 ogiltigforklarat artiklarna 29.1, 29.2 och 36.3 i forfarandedirektivet, som giller antagande
och dndring av gemensamma minimiférteckningar 6ver sikra ursprungslinder och gemensamma forteck-
ningar over sikra tredjelander.

11.  Europaparlamentet vilkomnar de positiva initiativ som utforts av vissa medlemsstater for att vil-
komna asylsokande — 4nda fran det att dessa inger sin ansokan om internationellt skydd — i 6ppna struk-
turer som erbjuder fullstindig integration i lokalsamhillena.

12.  Europaparlamentet anser att asylsokande ar utsatta personer som madste erbjudas limpliga mottag-
ningsvillkor. Parlamentet pdminner om att fingelsemiljén inte i nagot fall kan hjdlpa dem att bearbeta de
traumatiska upplevelser de haft i sina ursprungsldnder eller under sin resa till Europa.

13.  Europaparlamentet vilkomnar de bestimmelser som ingdr i kommissionens senaste forslag och som
foreskriver att medlemsstaterna inte far halla en méinniska i fdngenskap av det enda skalet att hon ansoker
om internationellt skydd. Parlamentet anser att asylsdkande i princip inte bor hallas i faingenskap, eftersom
de befinner sig i en sarskilt utsatt situation.

14.  Europaparlamentet beklagar att det i flera medlemsstater fortfarande ar ett faktum att asylsokande
halls i fingenskap efter att olagligt ha rest in pd landets territorium, och vilkomnar darfor att det i
mottagandedirektivet inforts forfarandegarantier nir det giller fingenskap. Parlamentet anser i detta sam-
manhang att det bor vara mojligt att hélla asylsokande i fingenskap endast under mycket klart definierade
exceptionella omstindigheter och med beaktande av principen om nodvindighet och proportionalitet, med
hinsyn tagen till pa vilket sitt och i vilket syfte en asylsékande kvarhalls i fingenskap. Parlamentet anser
dven att ndr asylsokande tas i forvar bor de ha tillgang till rdttsmedel vid nationell domstol.

15.  Europaparlamentet anser att tillimpningsomradet for det nya direktivet om mottagandevillkoren
mdste fortydligas sd att det dven kommer att omfatta kvarhdllningsanldggningar, transitzoner, grinsfor-
faranden och personer som 6verfors inom Dublinsystemet.
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16.  Europaparlamentet vilkomnar att man i mottagandedirektivet infor ett formellt system for att ome-
delbart urskilja utsatta personer, sirskilt minderdriga utan medféljande vuxen, dldre beroende personer,
personer med funktionshinder, gravida, ensamf6raldrar med barn och personer som genomgatt traumatiska
upplevelser (tortyr, valdtike eller psykiskt, fysiskt eller sexuellt vald).

17.  Europaparlamentet anser att man bor inféra ett enhetligt asylforfarande och enhetliga normer for nir
en person betraktas som flykting eller som nigon som behéver internationellt skydd, vilka bor omfatta alla
ansokningar om “internationellt skydd” (flyktingstatus, subsididrt skydd och tillfalligt skydd).

18.  Europaparlamentet vilkomnar att kommissionen avser att fortydliga villkoren for subsididrt skydd
och framfor allt att den foreslar en oversyn av nivdn pd de rittigheter och formaner som ska beviljas dem
som fir detta skydd. Hirigenom bor en i 6kad grad jamlik behandling pd forbittrad nivd kunna sikras.

19.  Europaparlamentet vilkomnar kommissionens avsikt att dndra direktivet om asylférfaranden, och
betonar att det genom ett gemensamt asylférfarande bor inrittas tydliga, enhetliga och rimliga tidsfrister sd
att myndigheterna ska kunna fatta beslut om asylansokningar och ddrmed undvika linga och obefogade
vantetider som skulle kunna ha negativa effekter for asylsokandes hilsa och vilbefinnande. Parlamentet
erinrar om att beviljande av flyktingstatus eller status som skyddsbehovande alltid bor bli foremal for en
individuell bedomning och inte pd ndgot sitt fir vara begrinsad till en generell bedomning (till exempel
grundad pd nationalitet) eller villkorlighet (till exempel med avseende pd mdanniskorittssituationen i ett
ursprungsland).

20.  Det dr onskvart att gemensamt sammanstilla den information om ursprungslinderna som finns hos
medlemsstaterna, och Europaparlamentet uppmuntrar kommissionen att intensifiera sina insatser for att
skapa en gemensam databas. Parlamentet understryker att man vid insamling och presentation av infor-
mation om ursprungslinderna och forvaltning av portalen bor se till att linderrapporterna fran olika
etablerade experter finns med, att informationen ar allmint tillganglig och halls dtskild fran beslutsfattarnas
anvindning av den (sd att den hélls neutral och nigon politisk paverkan inte tilldts) samt att man uppritt-
héller en jimn balans mellan regeringskillor, icke-statliga organisationer som Kkillor och internationella
killor i samband med insamlingen av information om ursprungslinderna.

21.  Europaparlamentet vilkomnar omarbetningen av Dublinférordningen och de foreslagna bestimmel-
serna om en mekanism for suspension av 6verforingar inom ramen f6r Dublinsystemet om det finns skal att
anta att dessa overforingar skulle kunna resultera i att sokande inte kommer i tnjutande av adekvat skydd i
de ansvariga medlemsstaterna, sdrskilt ndr det géller mottagningsvillkor och tilltrade till asylforfaranden, och
i fall ddr dessa overforingar skulle oka bordan for de medlemsstater som drabbas av ett oproportionerligt
hogt tryck sirskilt pd grund av sin geografiska eller demografiska situation. Parlamentet betonar emellertid
att dessa bestimmelser i slutindan skulle utgéra ett politiskt stdllningstagande snarare dn ett effektivt
instrument for stod till medlemsstaterna om inte ett tvddelat bindande instrument infors for samtliga
medlemsstater vilket foreskriver

a) utsindande av tjanstemdn frdn andra medlemsstater i regi av en europeisk byra for stod till samarbete i
asylfrdgor i syfte att stodja de medlemsstater som stallts infor sarskilda och problematiska situationer,

b) ett system for omfordelning av personer som beviljats internationellt skydd frin de medlemsstater som
stallts infor sirskilda och problematiska situationer till andra, i samrdd med FN:s flyktingkommissariat
(UNHCR) och med samtycke frén de personer som beviljats skydd.

22.  Europaparlamentet anser att den 4ndrade Dublinforordningen bor ge asylsokande ritt att 6verklaga
ett beslut om overforing och att ett sddant overklagande bor aligga domstolen att ex officio undersoka
behovet av att tillfalligt skjuta upp verkstillandet av ett beslut om overforing.

Forvaltningsorganisation

23.  Europaparlamentet stoder med beslutsamhet inréttandet av en europeisk byra for stod till samarbete i
asylfrdgor vilken bor bedriva sin verksamhet i nira samarbete med UNHCR och med de icke-statliga som ar
specialister pd asylomradet.
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24.  En av uppgifterna for den europeiska byrdn for stod till samarbete i asylfrdgor bor enligt Europa-
parlamentets dsikt vara att ingdende analysera de skillnader som fortfarande finns mellan de nationella
asylsystemen och att dirmed bidra till att dessa kan forbattras.

25.  Europaparlamentet anser att verksamheten vid den europeiska byrdn for stod till samarbete i asylfrd-
gor dven bor omfatta att utarbeta riktlinjer for att underldtta en i hogre grad korrekt bedomning av
asylansokningar, frimja utbyte av god praxis och 6vervaka genomférande och tillimpning av den relevanta
gemenskapslagstiftningen (och darigenom stodja kommissionens roll som férdragens véktare).

26.  Enligt Europaparlamentets dsikt bor man praktiskt 6verviga att folja upp hur de som dtervinder till
sitt ursprungs- eller avreseland efter avslag pa en ansokan om skydd behandlas.

27.  Europaparlamentet uppmuntrar eftertryckligt kommissionen att fortsitta med sina insatser for att
skapa ett gemensamt europeiskt utbildningsprogram for asylfrdgor med tanke pé att kvaliteten pé besluten
pa detta omrdde har direkt samband med utbildningen av och informationsnivdn hos beslutsfattarna pd
nationell nivd. Parlamentet anser att samrdd med dem av civilsamhallets organisationer som specialiserat sig
i dmnet vore en garanti for effektivitet ndr det galler att utarbeta utbildningsprogram.

28.  Europaparlamentet anser att alla beslutsfattare mdste ha jimboérdig tillgdng till professionellt och
objektivt framtagen information om ursprungslanderna, vilken r ett nyckelverktyg for asylmyndigheter och
overklagandeinstanser, men dven for den asylsokande, som forlitar sig pd informationen som stod for sin
ansokan om internationellt skydd.

29.  Europaparlamentet betonar att myndigheterna under vintetiden bor ta hdnsyn till de olika behoven
hos asylsokande i en mer kénslig situation, sdsom barn, personer med funktionshinder och kvinnor, och
tillhandahalla nédvindig infrastruktur.

Integrationen av personer som beviljats internationellt skydd

30.  Europaparlamentet erkidnner betydelsen av att personer som beviljats internationellt skydd integreras
ndr det giller aspekter pd omrddena demokrati, sikerhet och ekonomi.

31.  Europaparlamentet beklagar att reglerna i Dublinforordningen for att faststilla vilken stat som ska
handldgga en asylansokan inte beaktar de asylsokandes onskemdl, och anser att vissa kriterier som ror
familj, kultur och sprak borde beaktas nir detta ska faststillas, sd att man gynnar de asylsokandes integ-
ration.

32.  Europaparlamentet uppmanar med kraft radet att nd en dverenskommelse om att lata dven flyktingar
och personer som beviljats subsididrt skydd omfattas av tillimpningsomradet for radets direktiv
2003/109/EG av den 25 november 2003 om varaktigt bosatta tredjelandsmedborgares stdllning (1).

33.  Europaparlamentet vilkomnar kommissionens forslag i direktivet om mottagningsvillkoren med
inneborden att de sokande ska ges forenklat tilltrdde till arbetsmarknaden eftersom intradet i yrkeslivet
ar en central forutsittning for deras integration i virdmedlemsstaten och hjilper dem ocksd att utveckla
fardigheter som gagnar dem bade under deras tid i virdmedlemsstaten och i handelse av att de dtervander
till sitt ursprungsland.

34. I samband med faststillandet av ansvarig medlemsstat bor asylsystemet underldtta integrationen
genom att beakta bland annat den sociala, kulturella och sprikliga bakgrunden och erkidnnandet av de
utbildningsinsatser, yrkeskvalifikationer och fardigheter hos den asylsokande som stimmer Gverens med de
ekonomiska behoven i virdmedlemsstaten, anser Europaparlamentet.

() EUT L 16, 23.1.2004, s. 44.
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35.  Europaparlamentet rekommenderar att man inte bor gora dtskillnad mellan rdttigheterna for flyk-
tingar och rittigheterna for personer som beviljas subsididrt skydd. Parlamentet insisterar sirskilt pd att de
som beviljats subsididrt skydd bor fa forbattrad tillgdng till sociala och ekonomiska rattigheter, vilket ar en
central forutsittning for deras integration.

Solidaritetsmekanismer

36.  Ett av malen for det gemensamma europeiska asylsystemet bor enligt Europaparlamentets uppfatt-
ning vara att inritta effektiva solidaritetsmekanismer i syfte att forbéttra situationen for de linder som tar
emot det storsta inflodet av asylsokande och som har svérigheter att garantera dem limpliga mottagnings-
villkor, att handldgga ansokningarna inom féreskrivna tidsfrister och formella ramar eller att integrera de
sokande som beviljats flyktingstatus.

37.  Europaparlamentet anser att solidariteten inte fir inskrinkas enbart till medelstilldelning, och kraver
en effektiv tillimpning av mekanismer for intern omplacering och omflyttning pé frivillig grund, vilket
ocksé anges i den europeiska pakten for invandring och asyl. Parlamentet anser att detta skulle gora det
mojligt for den som omfattas av internationellt skydd att tas emot av en annan medlemsstat 4n den som
beviljat honom eller henne detta skydd.

38.  Europaparlamentet anser att man bor undersoka mojligheten att utvidga tillimpningsomradet for
direktiv 2001/55/EG (') sd att det framfor allt blir mojligt att ta emot sidrskilda kategorier av personer som
behover internationellt skydd under en viss tid utan att det for den skull behover foreligga ndgon massiv
tillstromning.

39.  Europaparlamentet uppmuntrar till att, under 6verinseende av den framtida europeiska byrédn for stod
till samarbete i asylfragor, inrétta expertgrupper i asylfrdgor som kan ge stéd at medlemsstater som mots av
en plotslig och massiv tillstromning av asylsokande som de inte lyckas hantera.

40.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen att undersoka mojligheten att skapa en europeisk me-
kanism for overforing av internationellt skydd, som 6vervakas av den framtida europeiska byran for stod till
samarbete i asylfragor, for att mojliggora rorlighet i Europa for flyktingar pa deras begiran och ddrmed ldtta
pa bordorna for vissa medlemsstater.

41.  Det ir gladjande att kommissionen avser att lata genomfora en undersokning for att ge en dverblick
over sitten att forbattra den finansiella solidariteten inom EU, och Europaparlamentet ser med intresse fram
emot forslag i denna riktning.

42.  Europaparlamentet stoder avtal om gransévervakning mellan nationella myndigheter, UNHCR och
icke-statliga organisationer i EU samt medelstilldelning f6r detta dandamél fran EU:s fond for yttre grinser.

Samarbete med tredjelinder

43, Europaparlamentet betonar att det gemensamma europeiska asylsystemet helt och héllet bor stimma
overens med mélen och verksamheten nidr det galler skydd av flyktingar inom ramen f6r EU-instrumenten
for samarbete med utvecklingslinder (sdsom Europeiska utvecklingsfonden, instrumentet for utvecklings-
samarbete, det europeiska grannskaps- och partnerskapsinstrumentet och Europeiska instrumentet for de-
mokrati och minskliga rittigheter) samt avtal och partnerskap mellan EU och utvecklingslinder (sdsom
Cotonou-avtalet och det strategiska partnerskapet mellan Afrika och EU).

44.  Europaparlamentet delar kommissionens dsikt att asylfrgan dr en integrerad del av utvecklingssam-
arbetet med tredje linder snarare dn ett krishanteringsinstrument. Parlamentet erinrar om att utvecklings-
samarbete, sirskilt krisforebyggande, 6vervakning av de minskliga rdttigheterna, konfliktomvandling och
fredsskapande, skulle kunna tjdna som ett instrument for att férhindra forflyttning. Parlamentet betonar
darfor att det gemensamma europeiska asylsystemet bor vara ndra kopplat till europeisk utvecklingspolitik
och humanitir politik.

(") Rédets direktiv 2001/55/EG av den 20 juli 2001 om miniminormer for att ge tillfalligt skydd vid massiv tillstromning
av fordrivna personer och om étgirder for att frimja en balans mellan medlemsstaternas insatser for att ta emot dessa
personer och bira foljderna av detta (EUT L 212, 7.8.2001, s. 12).
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45.  Europaparlamentet ser fram emot den utvirdering av de regionala skyddsprogrammen som ska
genomféras 2009. Parlamentet betonar att utvecklingen av sddana program fullt ut bor stimma Gverens
med nationella och regionala handlingsplaner och det tematiska programmet om migration och asylfrdgor
inom ramen for instrumentet for utvecklingssamarbete. Enligt parlamentet bor de mer generellt aldrig vara
ett satt att flytta ansvaret fran medlemsstaterna och EU. Parlamentet uppmanar kommissionen att battre
samordna sina olika tjansteenheters dtgarder i detta sammanhang, sd att synergin dem emellan optimeras,
och att informera parlamentet om de insatser som beviljats i detta syfte.

46.  Europaparlamentet erkdnner vikten av att forstirka mottagningskapaciteten i de lander som ar forsta
asylland och att pd den europeiska nivan, i nira samarbete med UNHCR, inritta ett program for ompla-
cering som anger gemensamma kriterier och samordningsmekanismer.

47.  Europaparlamentet efterlyser ocksd en utvdrdering av frdgan huruvida de medel som finns tillgdngliga
for atgdrder som har samband med tredjeldnder ar tillrackliga, till exempel skydd inom regioner, sarskilt mot
bakgrund av parlamentets tillkdnnagivna dsikt att dessa dtgirder kraver ytterligare resurser och inte bara en
omfordelning av medel som ar avsedda for utveckling.

48.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen att se till att medlemsstaterna i hogre grad deltar i
virldsomspannande atgirder for flyktingars vidarebosittning.

49.  Det dr med stort intresse som Europaparlamentet tar del av tanken om att infora "forfaranden for
skyddad inresa”. Parlamentet uppmuntrar eftertryckligt kommissionen att vederborligen beakta konkreta
forutsittningar f6r och praktiska foljder av denna typ av dtgdrder.

50.  Europaparlamentet vintar med intresse pa resultaten av den undersdkning om en gemensam hand-
laggning av asylansokningar utanf6ér EU:s territorium som kommissionen avser att genomféra 2009, och
parlamentet varnar for varje lockelse att ligga Gver ansvaret for mottagningen av asylsokande och behand-
lingen av deras ansokningar pé tredjelinder eller UNHCR.

51.  Europaparlamentet uppdrar at talmannen att 6versinda denna resolution till radet, kommissionen,
regeringarna i medlemsstaterna, Frontex och FN:s flyktingkommissarie.

Kommissionens handlingsplan for en integrerad ram for intern kontroll
P6_TA(2009)0088

Europaparlamentets resolution av den 10 mars 2009 om kommissionens handlingsplan for en
integrerad ram for intern kontroll (2008/2150(INI))

(2010/C 87 E[04)

Europaparlamentet utfardar denna resolution
— med beaktande av EG-fordraget,

— med beaktande av yttrande nr 2/2004 av Europeiska gemenskapernas revisionsritt over en modell for
"samordnad granskning (single audit)” (samt ett forslag till ram for gemenskapens interna kontroll) (1),

— med beaktande av kommissionens meddelande av den 15 juni 2005 om en firdplan for en integrerad
ram for intern kontroll (KOM(2005)0252),

— med beaktande av kommissionens meddelande av den 17 januari 2006 om en handlingsplan for en
integrerad ram for intern kontroll (KOM(2006)0009),
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